CZ - Bezpecnostni pokyny pro LED nocni svitidlo

Instalujte svitidlo na suché, stabilni a rovné misto, aby nedoslo k poskozeni baterii nebo zafizeni.
Nepokladejte svitidlo do oblasti s vysokou vihkosti (napt. koupelny) nebo v blizkosti vody, pokud neni
oznaceno jako vodotésné. Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii, ktery je uveden v ndvodu k pouziti.
Dbejte na spravnou polaritu pfi vkladani baterii do svitidla. Nikdy nepouzivejte poskozené nebo vyteklé
baterie. Pokud zafizeni nebude dlouhodobé pouzivano, vyjméte baterie, aby nedoslo k jejich vyteceni
nebo poskozeni svitidla. Pravidelné kontrolujte stav baterii a v¢as je vyménte, aby zafizeni spravné
fungovalo. Cistéte svitidlo a jeho sou¢asti jemnym, suchym hadiikem. NepouZivejte agresivni Cistici
prostredky, které by mohly poskodit povrch. Pokud se svitidlo prehfiva, nebo se na ném objevi znamky
poskozeni (napf. zdpach nebo kour), okamzité jej vypnéte a prestante pouzivat. Svitidlo neni hracka!
Uchovavejte jej mimo dosah déti a domacich zvifat. Nevystavujte svitidlo pfimému sluneénimu zareni,
vysokym teplotam, nebo nadmérné vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkci. Nepokousejte
se opravit svitidlo sami. Pokud mate problém s fungovanim, obratte se na odbornika.

SK - Bezpecnostné pokyny pre LED nocné svetlo

Nainstalujte svetlo na suché, stabilné a rovné miesto, aby nedoslo k poskodeniu batérii alebo
zariadenia. Nepokladajte svetlo do oblasti s vysokou vlhkostou (napr. kiipelne) alebo v blizkosti vody,
ak nie je oznacené ako vodeodolné. PouzZivajte iba odporucany typ batérii, ktory je uvedeny v ndvode
na poutZitie. Dbajte na spravnu polaritu pri vkladani batérii do svetla. Nikdy nepouzivajte posSkodené
alebo vytekajuce batérie. Ak zariadenie nebude dlhodobo pouzivané, vyberte batérie, aby ste predisli
ich vytekaniu alebo poskodeniu svetla. Pravidelne kontrolujte stav batérii a v¢as ich vymienajte, aby
zariadenie spravne fungovalo. Cistite svetlo a jeho stcasti jemnym, suchym handri¢kou. NepouZzivajte
agresivne Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit povrch. Ak sa svetlo prehrieva, alebo sa na iom
objavia znamky poskodenia (napr. zapach alebo dym), okamZite ho vypnite a prestarite pouzivat. Svetlo
nie je hracka! Uchovavajte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat. Nevystavujte svetlo priamemu
slneénému Ziareniu, vysokym teplotam alebo nadmernej vlhkosti, ktoré by mohli ovplyvnit jeho
funkciu. Nepokusajte sa opravit svetlo sami. Ak mate problém s fungovanim, obratte sa na odbornika.

PL - Wskazowki bezpieczenistwa dla LED lampki nocnej

Zainstaluj lampke w suchym, stabilnym i ptaskim miejscu, aby unikng¢ uszkodzenia baterii lub
urzadzenia. Nie umieszczaj lampki w miejscach o wysokiej wilgotnosci (np. w fazienkach) ani w poblizu
wody, chyba Ze jest oznaczona jako wodoodporna. Uzywaj tylko zalecanego typu baterii, ktéry jest
podany w instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze baterie sg poprawnie wtozone. Nigdy nie uzywaj
uszkodzonych lub wyciekajgcych baterii. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij
baterie, aby unikna¢ ich wycieku lub uszkodzenia lampki. Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj
je na czas, aby zapewnié¢ prawidtowe dziatanie. Czys¢ lampke i jej elementy miekka, suchg szmatka. Nie
uzywaj agresywnych S$rodkdw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie. Jesli lampka
przegrzewa sie lub wykazuje oznaki uszkodzenia (np. zapach lub dym), natychmiast jg wytgcz i przestan
jej uzywac. Lampka nie jest zabawka! Trzymaj jg poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych. Nie
wystawiaj lampki na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie temperatury lub
nadmierng wilgo¢, ktére mogg wptynaé na jej dziatanie. Nie prébuj naprawia¢ lampki samodzielnie.
Jesli wystgpig jakiekolwiek problemy, skontaktuj sie z profesjonalistg.



HU - Biztonsagi utasitasok LED éjjeli fényhez

A |dmpat szdraz, stabil és sik helyen telepitse, hogy elkerilje az akkumulatorok vagy az eszkoz
karosodasat. Ne helyezze a lampat magas paratartalmd helyeken (pl. flird6szobdkban) vagy viz
kozelében, ha az nem vizalld. Haszndlja csak az ajanlott tipusu elemeket, amelyek az hasznalati
Utmutatdban szerepelnek. Ugyeljen az akkumuldtorok helyes polaritdsdra a |dmpdaba torténé
behelyezéskor. Soha ne haszndljon sériilt vagy szivargd elemeket. Ha az eszkdzt hosszabb ideig nem
haszndlja, vegye ki az elemeket, hogy elkeriilje azok szivargdsat vagy a ldmpa sériilését. Rendszeresen
ellendrizze az akkumulatorok allapotat, és cserélje ki 6ket id6ben a megfelel6 m(ikodés biztositdsa
érdekében. Tisztitsa meg a [dmpdat és annak alkatrészeit puha, szaraz ruhaval. Ne haszndljon erGs
tisztitdszereket, amelyek kdrosithatjak a fellletet. Ha a ldmpa tulmelegszik vagy sérilés jeleit mutat (pl.
szag vagy fiist), azonnal kapcsolja ki és hagyja abba a hasznalatat. A ldmpa nem jaték! Tartsa tavol a
gyermekektSl és hazidllatoktol. Ne tegye ki a lampat kozvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek
vagy tulzott pératartalomnak, mivel ez befolydsolhatja annak mikodését. Ne prébdlja meg sajat
maganak megjavitani a [|dmpat. Ha problémaja van, forduljon szakemberhez.

EN - Safety Instructions for LED Night Light

Install the light in a dry, stable, and flat location to prevent battery or device damage. Do not place the
light in areas with high humidity (e.g., bathrooms) or near water unless it is marked as waterproof. Use
only the recommended type of batteries as indicated in the user manual. Ensure correct polarity when
inserting batteries into the light. Never use damaged or leaked batteries. If the device is not used for a
long time, remove the batteries to avoid leakage or damage to the light. Regularly check the condition
of the batteries and replace them on time to ensure proper operation. Clean the light and its
components with a soft, dry cloth. Do not use harsh cleaning agents that may damage the surface. If
the light overheats or shows signs of damage (e.g., smell or smoke), turn it off immediately and stop
using it. The light is not a toy! Keep it out of reach of children and pets. Do not expose the light to direct
sunlight, high temperatures, or excessive humidity, which could affect its function. Do not attempt to
repair the light yourself. If there are any issues, contact a professional.

DE - Sicherheitsanweisungen fiir LED-Nachtlichter

Installieren Sie das Licht an einem trockenen, stabilen und flachen Ort, um Schiaden an den Batterien
oder dem Gerét zu vermeiden. Stellen Sie das Licht nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B.
Badezimmern) oder in der Nahe von Wasser auf, wenn es nicht als wasserdicht gekennzeichnet ist.
Verwenden Sie nur den empfohlenen Batterietyp, der in der Bedienungsanleitung angegeben ist.
Achten Sie darauf, die Batterien richtig einzulegen. Verwenden Sie niemals beschadigte oder
ausgelaufene Batterien. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, nehmen Sie die Batterien
heraus, um ein Auslaufen oder Schiaden am Gerat zu vermeiden. Uberpriifen Sie regelmiRig den
Zustand der Batterien und wechseln Sie diese rechtzeitig aus, um die ordnungsgeméaRe Funktion des
Gerats sicherzustellen. Reinigen Sie das Licht und seine Teile mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen kdnnten. Wenn das
Licht Gberhitzt oder Anzeichen von Schaden aufweist (z. B. Geruch oder Rauch), schalten Sie es sofort
aus und verwenden Sie es nicht weiter. Das Licht ist kein Spielzeug! Halten Sie es auflerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren. Setzen Sie das Licht nicht direkter Sonneneinstrahlung, hohen
Temperaturen oder UbermaRiger Feuchtigkeit aus, da dies die Funktion beeintrachtigen kdnnte.



Versuchen Sie nicht, das Licht selbst zu reparieren. Wenn ein Problem auftritt, wenden Sie sich an einen
Fachmann.

RO - Instructiuni de siguranta pentru lampa LED de noapte

Instalati lampa intr-un loc uscat, stabil si plat pentru a preveni deteriorarea bateriilor sau a
dispozitivului. Nu plasati lampa in zone cu umiditate ridicata (de exemplu, bai) sau langa apa, cu
exceptia cazului in care este marcata ca fiind rezistenta la apa. Utilizati doar tipul de baterii recomandat,
care este specificat Tn manualul de utilizare. Asigurati-va ca polaritatea este corecta atunci cand
introduceti bateriile in lampa. Nu utilizati niciodata baterii deteriorate sau care au scurs. Daca
dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada lungd de timp, scoateti bateriile pentru a preveni
scurgerea acestora sau deteriorarea lampii. Verificati regulat starea bateriilor si Tnlocuiti-le la timp
pentru a asigura functionarea corespunzatoare. Curatati lampa si componentele acesteia cu o carpa
moale si uscata. Nu utilizati agenti de curatare agresivi care ar putea deteriora suprafata. Daca lampa
se supraincalzeste sau prezintd semne de deteriorare (de exemplu, miros sau fum), opriti-o imediat si
incetati utilizarea. Lampa nu este un jucarie! Tineti-o departe de copii si animale de companie. Nu
expuneti lampa la lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate sau umiditate excesiva, care ar putea
afecta functionarea acesteia. Nu incercati sa reparati lampa singuri. Daca exista vreo problema,
contactati un specialist.

BG - UHCTPYKUMM 3a 6e3onacHoct 3a LED HowHa namna

MHcTanupaiite namnarta Ha Cyxo, CTabUAHO M paBHOMEPHO MACTO, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe NoBpexaaHe
Ha baTepunTe UAK ycTpoicTBOTO. He noctasaiiTe namnaTa B palioOHU C BUCOKa BAAXKHOCT (Hanpumep
6aHn) uan B 61M30CT A0 BOAa, aKO He e obo3HayeHa KaTo BoAoycToiuMBa. M3nonssaiite camo
npenopbyaHMaA TMN 6aTepum, NOCoYeH B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. YBepeTe ce, Ye NOAAPHOCTTa e
NpaBW/IHO NOCTaBeHa Npu NocTaBsHe Ha baTepuuTe B NamnaTta. HMKora He M3nos3BaiTe noBpeaeHU
AN NpoTeknn batepun. AKO YCTPOWCTBOTO HAMA Aa Ce M3MNos3Ba 3a AbJr0 Bpeme, M3Bagerte
baTepumnTe, 3a Aa NpPeAoTBpPaTMTE TAXHOTO M3TMYaHE MAM MNoBpexAaHe Ha namnata. PeaoBHO
npoBepsABaiTe CbCTOSHWETO Ha baTepuuTe U MM CMEHANTE HaBpeme, 3a Aa OCUTypuTe npaBuHaTa
paboTa Ha ycTpoicTBoTO. MoYuncTBaMTe namnaTta M HEMHUTE KOMMOHEHTU C MeKa, cyxa Kbpna. He
M3MoN3BaliTe arpecuMBHM NOYMCTBALLM MPenapaTi, KOMTO MoraT Aa MNoBpedAT NOBbPXHOCTTA. AKO
Namnata nperpee Wau ce NoABAT NPU3HaLM Ha noBpeda (Hanpumep MUPUC AW AUM), He3abaBHO f
N3KAoYeTe 1 cnpeTe Aa A u3nonssate. JlamnaTa He e urpadka! [pbiKTe A ganed oT Aeua v A0OMaLlHU
mobumumn. He wu3naralite namnata Ha MpsKa C/AbHYEBA CBET/IMHA, BMCOKM Temnepatypu Wau
NPeKoMepHa BIa*KHOCT, KOUTO MOraT Aa NOBAMAAT Ha paboTaTa . He ce onuTBaiiTe Aa peMoHTMpaTe
namnata camu. AKo umate npobsiem, cBbpsKeTe ce ¢ NpopecUoHaNCT.

UA - IHcTpyKuUii 3 6e3nekun ana LED HivyHOro ceitnha

BCTaHOBITb CBITUABHUK Yy cyxomy, cTabinbHOMY Ta PiBHOMY Micli, WO6 YHUKHYTU MOLUKOAMKEHHS
H6aTapei abo npucTpoto. He posmilLyiTe CBITUABHWUK Yy BOIOTUX MPUMILLEHHAX (HANPUKNaZ4, Y BaHHUX
KiMHaTax) abo nopyd 3 BOAO10, AKLLO BiH He NO3HAYeHWI AK BOAOHENPOHUKHWUIA. BUKopucToByiiTe anwe
pekomMeHAOoBaHUIM TN baTapein, 3a3HaYeHnit B iHCTPyKLii. MNepekoHalTecs, wo 6aTapei NpaBUAbHO
BCTaBNeHi. Hikonn He BMKOpUCTOBYIMTE nowKoaxKeHi abo npoTikni 6atapei. AKWoO npucTpii He byae
BMKOPUCTOBYBATUCA MPOTArOM TPMBAJIOrO 4acy, BUTATHITbL OaTapei, W06 YHUKHYTU BUTOKY abo



MOLIKOAKEHHS CBITUNIbHUKA. PerynspHo nepesipaiiTe cTaH 6atapel i BYacHO ix MiHAWTEe anA
NPaBUAbHOIO GYHKLIOHYBAHHA NpUCTPOt. OuunilyiTe CBITUABHUK i MOrO0 YaCTUHU M'AKOHK CyXOH
TKaHWHO. He BUKOPUCTOBYITE arpecmnBHi YMCTAYI 3acobu, AKI MOXKYTb NOLWKOAUTM MNOBEPXHIO. AKLO
CBITU/IbHMK MeperpiBaeTbca abo BMABNAIOTLCA O3HAKM MOLIKOAMKEHHA (HanpuKknag, 3anax abo gum),
HeralHO BMMKHITb MOro Ta MPUMNKUHITb BUKOPUCTAHHA. CBITUABHUMK He € irpawwkoto! Tpumalite ioro
nogani Big Aiten i goMallHiX TBApWH. He nigaasaiTe CBITUAbHUK NPAMOMY COHAYHOMY CBIT/Y, BUCOKMM
Temnepatypam abo HaaMipHiIN BOMOrOCTi, WO MOXe BMAWHYTU HA Moro poboTy. He HamaranTecs
BiAPEMOHTYBATUN CBITUNIbHUK CaMOCTIMHO. AKLLO BUHMKaOTb Npobiemu, 3BepHiTbCA 40 daxiBusA.

LT - Saugos nurodymai LED naktiniam Sviestuvui

Jdiekite Sviestuva sausoje, stabilioje ir lygioje vietoje, kad bty iSvengta baterijy ar jrenginio pazeidimo.
Nejdékite Sviestuvo j drégnas vietas (pavyzdZiui, vonios kambarius) arba salia vandens, jei jis néra
pazymeétas kaip atsparus vandeniui. Naudokite tik rekomenduojama baterijy tipa, nurodytg naudojimo
instrukcijoje. Jsitikinkite, kad baterijos jdedamos teisinga poliarumu. Niekada nenaudokite sugadinty ar
iSsiliejusiy baterijy. Jei jrenginys ilgg laikg nebus naudojamas, iSimkite baterijas, kad iSvengtumeéte jy
iSsiliejimo ar jrenginio paZeidimo. Reguliariai tikrinkite baterijy bikle ir laiku jas pakeiskite, kad
jrenginys tinkamai veikty. Valykite Sviestuva ir jo dalis Svelnia Svaria Sluoste. Nenaudokite agresyviy
valymo priemoniy, kurios gali sugadinti pavirSiy. Jei Sviestuvas perkaista arba pasirodo pazeidimo
poZymiai (pavyzdZiui, kvapas ar diimai), i$junkite jj ir nustokite naudoti. Sviestuvas néra Zaislas!
Laikykite jj toli nuo vaiky ir naminiy gyviiny. Neeksponuokite Sviestuvo tiesioginiam saulés spinduliams,
aukstoms temperatiroms ar dideliam drégnumui, kurie gali paveikti jo veikima. Nesistenkite patys
taisyti Sviestuvo. Jei kyla problemy, kreipkités j specialista.

LV - DroSibas noradijumi LED nakts gaismai

Instaléjiet gaismu sausa, stabila un Idzena vieta, lai novérstu bateriju vai ierices bojajumus.
Nemontgjiet gaismu mitras vietas (pieméram, vannas istabas) vai tuvu Gdenim, ja ta nav apziméta ka
Odensizturiga. Lietojiet tikai ieteicama veida baterijas, kas noraditas lietoSanas instrukcija.
Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizaja polaritaté. Nekad nelietojiet bojatas vai iztecéjusas
baterijas. Ja ierice netiks lietota ilgaku laiku, iznemiet baterijas, lai novérstu to iztecésanu vai ierices
bojajumus. Regulari parbaudiet bateriju stavokli un savlaicigi tds nomainiet, lai nodrosinatu pareizu
ierices darbibu. Tiriet gaismu un tas sastavdalas ar maigu, sausu dranu. Nelietojiet agresivus tiriSanas
lidzeklus, kas var sabojat virsmu. Ja gaisma parkarst vai paradas bojajumu pazimes (pieméram, smaka
vai diimi), nekavéjoties izslédziet to un partrauciet lietosanu. Gaisma nav rotallieta! Glabajiet to
bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Neeksponéjiet gaismu tieSiem saules stariem, augstam
temperatiram vai parmérigai mitrumam, kas var ietekmét tas darbibu. Neméginiet pats salabot
gaismu. Ja ir problémas, sazinieties ar specialistu.

EE - Turvalisuse juhised LED 606valgustile

Paigaldage valgus kuivale, stabiilsele ja tasasele pinnale, et valtida patareide vdi seadme kahjustamist.
Arge asetage valgust mirgadesse kohtadesse (nt vannitubadesse) ega vee ldhedusse, kui see pole
veekindel. Kasutage ainult soovitatud patareide tllpi, mis on toodud kasutusjuhendis. Veenduge, et
patareid on digesti paigaldatud. Arge kasutage kunagi kahjustatud ega lekkinud patareisid. Kui seadet
ei kasutata pikema aja jooksul, eemaldage patareid, et valtida nende lekkimist vdi seadme kahjustamist.



Kontrollige regulaarselt patareide seisukorda ja vahetage need digeaegselt, et seade t66taks korralikult.
Puhastage valgust ja selle komponente pehme, kuiva lapiga. Arge kasutage agressiivseid
puhastusvahendeid, mis voivad pinda kahjustada. Kui valgusti kuumeneb (le v&i ilmnevad kahjustuste
tunnused (nt I6hn voi suits), liilitage see kohe vilja ja I6petage kasutamine. Valgusti ei ole manguasi!
Hoidke seda lastele ja lemmikloomadele kergesti ligipddsmatuks kohaks. Arge asetage valgust otse
paikesevalgusele, korgetele temperatuuridele voi liigsele niiskusele, mis vdivad mdjutada selle
toimimist. Arge proovige valgust ise parandada. Kui teil on probleeme, vdtke (ihendust spetsialistiga.

FR - Consignes de sécurité pour lampe de nuit LED

Installez la lampe dans un endroit sec, stable et plat pour éviter d'endommager les piles ou l'appareil.
Ne placez pas la lampe dans des zones a forte humidité (par exemple, les salles de bains) ou prés de
I'eau, sauf si elle est indiqguée comme étant étanche. Utilisez uniquement le type de piles recommandé,
indiqué dans le manuel d'utilisation. Assurez-vous que les piles sont insérées dans le bon sens. Ne
jamais utiliser de piles endommagées ou qui ont coulé. Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une
période prolongée, retirez les piles pour éviter qu'elles ne fuient ou endommagent la lampe. Vérifiez
régulierement |'état des piles et remplacez-les a temps pour assurer un bon fonctionnement. Nettoyez
la lampe et ses composants avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits de nettoyage
agressifs qui pourraient endommager la surface. Si la lampe surchauffe ou présente des signes de
dommage (par exemple, une odeur ou de la fumée), éteignez-la immédiatement et cessez de I'utiliser.
La lampe n'est pas un jouet ! Gardez-la hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Ne
pas exposer la lampe a la lumiere directe du soleil, a des températures élevées ou a une humidité
excessive, ce qui pourrait affecter son fonctionnement. Ne tentez pas de réparer la lampe vous-méme.
Si vous rencontrez un probléme, contactez un professionnel.

ES - Instrucciones de seguridad para lampara LED nokturna

Instale la [Ampara en un lugar seco, estable y plano para evitar dafios a las baterias o al dispositivo. No
coloque la ldmpara en areas con alta humedad (por ejemplo, en bafios) o cerca del agua, a menos que
esté etiquetada como resistente al agua. Utilice Unicamente el tipo de baterias recomendado, que se
especifica en el manual de usuario. Aseglrese de que las baterias estén instaladas con la polaridad
correcta. Nunca utilice baterias dafiadas o que hayan derramado. Si el dispositivo no va a ser utilizado
durante un largo periodo de tiempo, retire las baterias para evitar fugas o dafios al dispositivo. Verifique
regularmente el estado de las baterias y cdmbielas a tiempo para asegurar un funcionamiento
adecuado. Limpie la ldmpara y sus componentes con un pafio suave y seco. No utilice productos de
limpieza agresivos que puedan dafiar la superficie. Si la lampara se sobrecalienta o muestra signos de
dafio (por ejemplo, olor o humo), apaguela inmediatamente y deje de usarla. iLa ldmpara no es un
juguete! Manténgala fuera del alcance de los nifios y las mascotas. No exponga la [dmpara a la luz solar
directa, altas temperaturas o humedad excesiva, ya que esto podria afectar su funcionamiento. No
intente reparar la ldmpara usted mismo. Si tiene algun problema, contacte con un profesional.

IT - Istruzioni di sicurezza per la lampada LED da notte

Installa la lampada in un luogo secco, stabile e piatto per evitare danni alle batterie o al dispositivo.
Non posizionare la lampada in aree ad alta umidita (ad esempio, nei bagni) o vicino all'acqua, a meno
che non sia contrassegnata come impermeabile. Utilizzare solo il tipo di batterie raccomandato,



specificato nel manuale d'uso. Assicurati che le batterie siano inserite con la corretta polarita. Non
utilizzare mai batterie danneggiate o che abbiano perduto. Se il dispositivo non viene utilizzato per un
lungo periodo, rimuovere le batterie per evitare perdite o danni al dispositivo. Controlla regolarmente
lo stato delle batterie e sostituiscile in tempo per garantire un corretto funzionamento. Pulire la
lampada e le sue componenti con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti aggressivi
che potrebbero danneggiare la superficie. Se la lampada si surriscalda o presenta segni di danni (ad
esempio, odore o fumo), spegnila immediatamente e smetti di usarla. La lampada non & un giocattolo!
Tienila lontano dalla portata di bambini e animali domestici. Non esporre |la lampada alla luce diretta
del sole, a temperature elevate o a umidita eccessiva, poiché cid potrebbe influenzarne il
funzionamento. Non cercare di riparare la lampada da solo. Se hai problemi, contatta un professionista.

DK - Sikkerhedsinstruktioner til LED natlampe

Installer lampen pa et t@rt, stabilt og fladt sted for at undga beskadigelse af batterierne eller enheden.
Placér ikke lampen i omrader med hgj luftfugtighed (f.eks. badevzerelser) eller teet pa vand, medmindre
det er angivet, at den er vandtat. Brug kun den anbefalede batteritype, der er angivet i
brugervejledningen. Sgrg for, at batterierne er korrekt installeret med hensyn til polaritet. Brug aldrig
beskadigede eller udlgbne batterier. Hvis enheden ikke skal bruges i lang tid, fjern batterierne for at
forhindre lekage eller beskadigelse af enheden. Kontrollér regelmaessigt batteriernes tilstand og
udskift dem i tide for at sikre korrekt funktion. Renggr lampen og dens komponenter med en blgd, tgr
klud. Brug ikke aggressive renggringsmidler, der kan beskadige overfladen. Hvis lampen bliver
overophedet eller viser tegn pa beskadigelse (f.eks. lugt eller r@g), skal du straks slukke for den og
stoppe med at bruge den. Lampen er ikke et legetgj! Hold den uden for bgrns og keeledyrs reekkevidde.
Udsaet ikke lampen for direkte sollys, hgje temperaturer eller overdreven fugtighed, da dette kan
pavirke dens funktion. Forsgg ikke at reparere lampen selv. Hvis du har problemer, skal du kontakte en
specialist.

NL - Veiligheidsinstructies voor LED-nachtlamp

Installeer het lampje op een droge, stabiele en vlakke plaats om schade aan de batterijen of het
apparaat te voorkomen. Plaats de lamp niet in een vochtige omgeving (bijvoorbeeld een badkamer) of
dicht bij water, tenzij het gemarkeerd is als waterdicht. Gebruik alleen het aanbevolen type batterijen,
zoals aangegeven in de gebruikershandleiding. Zorg ervoor dat de batterijen correct zijn geplaatst
volgens de polariteit. Gebruik nooit beschadigde of lekkende batterijen. Als het apparaat lange tijd niet
gebruikt zal worden, verwijder dan de batterijen om lekkage of schade aan het apparaat te voorkomen.
Controleer regelmatig de staat van de batterijen en vervang ze op tijd om een goede werking te
waarborgen. Reinig de lamp en de onderdelen met een zachte, droge doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen die de oppervlakte kunnen beschadigen. Als de lamp oververhit raakt of tekenen
van schade vertoont (bijvoorbeeld geur of rook), schakel deze dan onmiddellijk uit en stop met het
gebruik. De lamp is geen speelgoed! Houd het buiten bereik van kinderen en huisdieren. Stel de lamp
niet bloot aan direct zonlicht, hoge temperaturen of overmatige vochtigheid, aangezien dit de werking
kan beinvloeden. Probeer de lamp niet zelf te repareren. Als je een probleem hebt, neem dan contact
op met een specialist.



SE - Sdkerhetsinstruktioner for LED-nattlampa

Installera lampan pa en torr, stabil och plan yta for att undvika skador pa batterierna eller enheten.
Placera inte lampan i omraden med hog luftfuktighet (t.ex. badrum) eller néra vatten om den inte ar
markt som vattentdt. Anvand endast den rekommenderade batteritypen som anges i
anvandarhandboken. Se till att batterierna installeras med korrekt polaritet. Anvand aldrig skadade
eller lackande batterier. Om enheten inte ska anvdandas under en langre tid, ta bort batterierna for att
forhindra lackage eller skador pa enheten. Kontrollera regelbundet batteriernas status och byt ut dem
i tid for att sdkerstalla korrekt funktion. Rengdr lampan och dess delar med en mjuk, torr trasa. Anvand
inte aggressiva rengoringsmedel som kan skada ytan. Om lampan 6verhettas eller visar tecken pa skada
(t.ex. lukt eller rok), stang av den omedelbart och sluta anvanda den. Lampan é&r inte en leksak! Hall
den utom rackhall for barn och husdjur. Utsatt inte lampan for direkt solljus, héga temperaturer eller
overdriven fuktighet, eftersom detta kan paverka dess funktion. Férsok inte att reparera lampan sjalv.
Om du har problem, kontakta en specialist.

Fl - LED-y6valaisimen turvaohjeet

Asenna valaisin kuivaan, vakaaseen ja tasaiselle pinnalle, jotta akkuja tai laitetta ei vahingoitu. Al3 aseta
valaisinta kosteisiin alueisiin (esim. kylpyhuoneet) tai veden ldheisyyteen, ellei se ole merkitty
vedenkestavaksi. Kdytd vain kdyttdohjeessa mainittua suositeltua paristotyyppia. Varmista, ettd
paristot asennetaan oikeaan napaisuuteen. Al3 kiyta vaurioituneita tai vuotavia paristoja. Jos laitetta
ei kayteta pitkdan aikaan, poista paristot estddksesi vuotoja tai laitteen vaurioitumista. Tarkista
sdaannollisesti paristojen kunto ja vaihda ne ajoissa varmistaaksesi, etta laite toimii oikein. Puhdista
valaisin ja sen osat pehmeill3, kuivalla liinalla. Ald kidytd aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat
vahingoittaa pintaa. Jos valaisin ylikuumenee tai siind ilmenee vaurioiden merkkeja (esim. haju tai
savua), sammuta se heti ja lopeta kaytto. Valaisin ei ole lelu! Sailytd se lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa. Al3 altista valaisinta suoralle auringonvalolle, korkeille l1dmpétiloille tai liialliselle
kosteudelle, silld tdméa voi vaikuttaa sen toimintaan. Al yritd korjata valaisinta itse. Jos sinulla on
ongelmia, ota yhteytta asiantuntijaan.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED-nattlampe

Installer lampen pa et tgrt, stabilt og flatt sted for @ unnga skade pa batteriene eller enheten. Plasser
ikke lampen i omrader med hgy luftfuktighet (for eksempel pa badet) eller naer vann, med mindre det
er merket som vanntett. Bruk kun den anbefalte batteritypen som er angitt i bruksanvisningen. Sgrg for
at batteriene er installert med riktig polaritet. Bruk aldri skadde eller lekke batterier. Hvis enheten ikke
skal brukes over lengre tid, fjern batteriene for a forhindre lekkasje eller skade pa enheten. Sjekk jevnlig
batterienes tilstand, og bytt dem i tide for a sikre riktig funksjon. Rengjgr lampen og delene med en
myk, t@rr klut. Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler som kan skade overflaten. Hvis lampen blir
overopphetet eller viser tegn pa skade (f.eks. lukt eller rgyk), sla den av umiddelbart og stopp bruken.
Lampen er ikke et leketgy! Hold den utenfor barns og kjeeledyrs rekkevidde. lkke utsett lampen for
direkte sollys, hgye temperaturer eller overdreven fuktighet, da dette kan pavirke funksjonen. lkke prgv
a reparere lampen selv. Hvis du har problemer, kontakt en spesialist.



GR - O8nyiec aodaleiag yia LED pwtiotikd vuxtag

Eykataotnote 1o dWILOTIKO o€ &npr), otabepr| Kot eminedn emupavela yla va anmodpUyete T INULA OTLG
Mrotapieg r otn cuokeun. Mnv tomoBeteite 10 PWTLOTLKO OE MEPLOXEG e UYPNAN vypaacia (TT.X. Urdvia)
N KOVTA Of€ VEPO, €KTOC €AV E£lval XOPAKTNPLOPEVO wC adlafpoxo. XpnoLIOTMOLHoTE HOVO ToV
T(POTELWVOUEVO TUTIO UMOTAPLWY TIoU avadEpeTal ot odnyleg xpriong. BePalwbeite OTL oL pmatapieg
elval tomoBetnuéveg pe tn owoth TMOAKOTNTA. MnV XPNOLUOTIOLEITE TIOTE KOATECTPOUMEVEG N
Sloppéovoeg pmatapieg. EAv n ouokeur] 8ev XpnoLUOTOLEITAL Yla HEYAAO XPOVIKO Slaotnua,
adalpéote TIC UmaTapleg yla va anoduyete SLoppoéG 1 {NULA OTn CUCKEUN. EAEYXETE TAKTIKA TNV
KATAOTOON TWV UITOTOPLWY KOL AVIIKATOOTHOTE TLG €yKalpa yla va e€aodpalioete cwoth Aswtoupyia.
KaBapiote T0 pWTLOTIKO KaL TA LEPN TOU HE Vo HOAAKO, OTEYVO Ttavi. Mnv XpnoLUoToLEeiTe eTUBETIKA
KaBaploTikd mou umopel va PAdPouv tnv emudavela. Eav to PwtioTikd umnepBepuaiveTtal
napouatalel onuadia InUag (r.y. Lupwdid f Kamvo), AmeEVEPYOTIOLNOTE TO AUECWE KAL OTAUOTIOTE TN
xpnon tou. To pwTLoTikO Sev elval matyvidt! Kpatrote to pakpld amd nodld Kot Katokidia {wa. Mnv
£KOETETE TO PWTLOTIKO O AUECO NALakd pwg, uPnAég Bepuokpaoieg N urtepBoAikn vypacia, KaBwWG
OUTO WTOpPEL va emMnpedoel tn Asttoupyia tou. Mnv PooTaBNOETE VO EMOKEVAOETE TO GWTLOTLKO
povol oag. Eav £xete MPOPANUQ, ETILKOWVWVHOTE LE évayv emayyeApatia.

MK - be3begHocHu ynatcrBa 3a LED HOKHa namna

MHcTanupajTe ja namnata Ha cyBa, CTabuiiHa U pamMHa NOBPLUMHA 3a Aa ce u3berHe oWTeTyBarbE Ha
b6aTepuuTe UK ypenoT. He nocTasyBsajTe ja famnaTa BO 06/1aCTV CO BUCOKA BAAXKHOCT (Ha np. Bo 6arby)
unv Bo 61M3nHa Ha BOZa, aKo He e 03HaYeHa KaKko BO4oOTNOpHa. KopucTeTe camo npenopayaHmoT Tvn
Ha 6aTepuu, Kako LITO e HaBeZLeHO BO yMaTCTBOTO 3a Kopuctewe. OcurypeTe ce Aeka batepuute ce
NMOCTaBeHM CO NPaBWIHA NOAAPHOCT. HMKOralw He KopUCTeTe OLUTETEHWU WM NPOTEKYBauku baTepumn.
AKo ypefoT He ce KOPUCTU JONITO BPpEME, U3BaZeTe M baTepunTe 3a Aa ce cnpeyvaT NpoTeKyBakba Wu
olITeTyBakE Ha ypeaoT. PeoBHO NpoBepyBajTe ro coctojbaTta Ha baTepunTe U 3aMeHeTe ' Ha Bpeme
3a [a ocurypuvTe NpaBuaHO GYHKUMOHUPake. YncTeTe ja lamnaTta U Hej3MHWUTE Ae/0BU CO MEK, CyBa
Kpna. He KopucTeTe arpecusHU CpeacTBa 33 YMCTEHE KOM MOMKaT Aa ro OWTeTaT MoBplUMHaTa. AKO
JlaMnaTa ce nperpee wam NoKaxyBsa 3HaLM Ha OWTETYBak€e (Ha NpUMEpP, MUPUC WM Yag), UCKIyYeTe ja
BEZIHALL W MPEKMHYBajTe CO KopucTekbe. J/lamnaTta He e urpayka! YysajTe ja HagBop of Aocer Ha Jeua
W OOMAWHW MWIeHUUWU. He u310KyBajTe ja NamnaTa Ha OUPEKTHa COH4YeBa CBET/IMHA, BUCOKM
TEMNepaTypu WM MPEKYMepHa BAAXHOCT, 6uaejkM Toa MOXe [Ja B/AMjae Ha Hej3UHOTO
byHKUMOHMpare. He 0buayBajte ce camu aa ja nonpasuTte famnaTta. AKo umate npobnem, obpaTete
ce o npodecnmoHanel.

Sl - Varnostna navodila za LED noc¢no svetilko

Namestite svetilko na suho, stabilno in ravno povrsino, da preprecite poskodbe baterij ali naprave. Ne
postavljajte svetilke na obmocja z visoko vlaznostjo (npr. kopalnice) ali v blizino vode, ¢e ni oznacena
kot vodoodporna. Uporabljajte le priporocen tip baterij, ki je naveden v navodilih za uporabo.
Prepricajte se, da so baterije pravilno namescéene glede na polariteto. Nikoli ne uporabljajte
poskodovanih ali izte€enih baterij. Ce naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa, odstranite baterije, da
preprecite puséanje ali poSkodbe naprave. Redno preverjajte stanje baterij in jih pravocasno
zamenjajte, da zagotovite pravilno delovanje naprave. Svetilko in njene komponente ocistite z mehko,
suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih ¢istil, ki bi lahko poskodovala povrsino. Ce svetilka pregreje ali
kaze znake poskodb (npr. vonj ali dim), jo takoj izklopite in prenehajte z uporabo. Svetilka ni igraca!



Hranite jo izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov. Ne izpostavljajte svetilke neposredni soncni
svetlobi, visokim temperaturam ali prekomerni vlagi, saj to lahko vpliva na njeno delovanje. Ne
poskusajte popraviti svetilke sami. Ce imate teZave, se obrnite na strokovnjaka.

RS - besbeaHocHa ynyTcTea 3a LED HOhHy namny

WHcTannpajte namny Ha cyBo, CTabuUAHO M pPaBHOMEPHO MeCTO Kako bucte usbernm owrtehere
batepunja unn ypehaja. Hemojte nocrtas/baT Namny Ha MecTa Ca BUCOKOM BAakHowhy (Hnp. y
Kynatunmma) wunam 6amMsy Boge, OCMM aKo HMje O3HayeHa Kao BoAooTnopHa. Kopuctute camo
npenopy4YeHn Tmn b6atepunja, Koju je HaBedeH y ynyTcTBY 3a ynoTpeby. YBepute ce ga cy baTepuje
MCNPaBHO MOCTaB/bEHE Y CKAAAy Ca nonaputeToM. HMKaza He KopuctuTe owTeheHe nam Npokuwne
b6atepuje. Ako ypehaj HeheTte gyro KopuctuTh, nssaguTe batepuje ga bucte cnpeunan UXoBO LypeHe
nnu owTtehere ypehaja. PegoBHo npoBepaBajTe cTartbe baTepuja M Ha Bpeme UX MerbajTe Kako bucte
ocurypann ucnpasHo ¢yHKLMOHUCake ypehaja. OunctuTe namny U HeHe Ae/I0BE MEKOM, CYBOM
Kpnom. He Kopuctute arpecrBHa cpeactsa 3a ymwherbe Koja Mory oWwTeTUTN NOBPLUMHY. AKO namna
nperpeje an nokasyje 3Hake owTtehera (HAP. MUPUC UAK ANM), OAMAX j& UCK/byYyUTe U NpecTaHuTe
ca Kopuwhemwem. flamna Huje urpauka! YyesajTe je BaH Aomaluaja geue M KyhHux sbybumaua. He
U3NaXKUTE NaMNy AMPEKTHO] CYHYEeBOj CBET/IOCTM, BUCOKMM TemnepaTypama WAW NPeKOMEpPHO]
BNAYKHOCTU, jep TO MOXe YTMLATM Ha HeHy ¢YyHKUMOHAAHOCT. HemojTe nokywasaTn ga camu
nonpasute famny. Ako nmate npobiema, obpaTuTe ce CTpy4rbaky.

HR - Sigurnosna uputstva za LED no¢nu lampu

Instalirajte lampu na suho, stabilno i ravno mjesto kako biste izbjegli oste¢enje baterija ili uredaja.
Nemojte postavljati lampu na podrucja s visokom vlagom (npr. kupaonice) ili u blizini vode, osim ako
nije oznacena kao vodootporna. Koristite samo preporuceni tip baterija koji je naveden u uputama za
uporabu. Provjerite da su baterije ispravno postavljene s obzirom na polaritet. Nikada nemojte koristiti
ostecene ili curilne baterije. Ako uredaj neée biti dugo koriSten, izvadite baterije kako biste sprijecili
curenje ili oStecenje uredaja. Redovito provjeravajte stanje baterija i na vrijeme ih zamijenite kako biste
osigurali ispravno funkcioniranje uredaja. Ocistite lampu i njezine dijelove mekom, suhom krpom. Ne
koristite agresivne sredstva za CiS¢enje koja mogu ostetiti povrsinu. Ako lampa postane pregrijana ili
pokazuje znakove osteéenja (npr. miris ili dim), odmah je iskljucite i prestanite s koriStenjem. Lampa
nije igracka! Drzite je izvan dosega djece i kuénih ljubimaca. Nemojte izlagati lampu direktnoj suncevoj
svjetlosti, visokim temperaturama ili prekomjernoj vlazi jer to moze utjecati na njezinu funkcionalnost.
Nemojte pokusSavati sami popraviti lampu. Ako imate problema, obratite se struénjaku.
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